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Avgust Strindberg (1849—1912) je bil najbolj znadilen evropski
pisatelj prehodne dobe. V svojem Zivljenju in v svojem obseZnem
delu je premozgal vse vidnejSe ideologije tega ¢asa, od romanti¢nega
humanizma preko pozitivizma, niéejanstva, preko »divje romantike«,
Swedenborgovega misticizma, katolicizma, protestantizma in budisti¢-
ne mistike do socialnega humanizma njegovih zadnjih let. Prav tako je
v svoji tvornosti preizkusil celo vrsto na¢inov in slogov. Pricel je kot
romantik pod vplivom Dickensa in Twaina, se preokrenil v druz-
beno kritiko, se za kratko dobo navdu$il za naturalizem, se vrnil v
romantiko in nato pod francoskim vplivom znova k naturalizmu s
pozitivistiéno vero v napredek in v demokratiéne ideale. Od natura-
lizma ga odvrne $cle vpliv Nietzscheja, nakar se pribliZa spet roman-
tiki in s tem Dickensu in Andersenu. V tem &asu vpliva nanj celo
Macterlinck s svojimi eteriénimi in mistiénimi prividi. In $e okrog
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leta 1910. je opaziti v njegovi tvornosti zadnji preokret k mirnej-
$emu realizmu, ki ga inspicira socialna in demokratiéna miselnost.

Pri vsem tem iskanju in v vseh teh menah in blodnjah je v nje-
govem custvu in delu stalna samo ena strast, njegovo nestrpno sov-
raStvo do Zenske, ki ga ne pomiri nobena miselnost, niti ne budisti¢na
mistika in ki v njegovem delu ne umolkne niti v najbolj eteriénem,
pravlji¢nem slogu.

»Gospodiéna Julija« je nastala v letu 1888., v dasu ko se je
Strindberg drugié, tehneje in trajneje kot prvié, navdusil za natura-
lizem, ki je bil pa pri njem zmeraj odlo¢no psiholotko usmerjen,
mnogo bolj od francoskega, ki je veliko pozornosti posveéal podrob-
nemu opazovanju in slikanju vnanjih pojavov. In ravno »Gospo-
di¢na Julija« je klasi¢en primer Strinbergovega psiholoSkega natura-
lizma, hkratu pa je nemara tudi najtehtnejsa preizkusnja tega sloga
v dramatiki.

Konflikt v tragediji gospodi¢ne Julije je nedvomno moéan in iz-
razit dramatiden konflikt. Osnovan je na nasprotstvu med motkim
in Zensko sploh in je zaostren v spopad med vitalnim, nizko stojedim,
toda odloéno stremedim moskim in pa Zensko, ki je degenerirana
aristokratka, preZeta z nekim malone perverznim nagnenjem k pro-
padu, k poniZanju, z nagnenjem, ki jo vlede »na tla«. Torej gre v
delu nedvomno za oster in naravoslovno ali vitalisti¢no gledano &ist
dramatski konflikt, ¢igar uéinkovitost v delu je odvisna od naéina
cbdelave in oblikovanja. Tu pa se pokaze, da dosleden naturalistiden
nadin oblikovanja, kakor je Strindbergov, ni najugodneji za dra-
matiko. :

V prepodroben razbor bi zavedlo, ¢e bi hotel nekdo natanéno pre-
iskati vpliv naturalizma na vse mogoce dramatske prijeme v »Gospo-
diéni Juliji«. Popolnoma dovolj je, ée pogleda samo dva oblikovna
~clementa te naturalistiéne tragedije, namre¢ risbo znadajev in dialog
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in pokazalo se bo, kako je naturalizem avtorja nujno odmaknil od
iste in prave dramatike.

S samozavestjo doslednega strujarja poroéa Strindberg o kompo-
ziciji svojih znadajev naslednje: »Moje dude (znadaji) so konglome-
rati minulih in $e trajajo¢ih kulturnih stopenj, so drobci iz knijig
in ¢asnikov, kosi ljudi, odtrgane cunje prazniénih oblek, ki so obno-
$ene v cape, listo tako kakor je ¢lovetka dufa v resnici sestavljena.«
Te besede razodevajo umetni$ko stremljenje, ki je popolnoma v skla-
du z nawralisti¢no estetsko doktrino in nemara tudi s povpreéno
resni¢nostjo, in kazejo oblikovno prizadevanje, kise je genialnemu
Strindbergu tudi docela posreéilo. Toda ravno to, da je tako odliéno
v tem smislu pokazal dude svojih oseb, ima za posledico neko za-
megljenost in neodloé¢nost v osrednjem konfliktu te drame, kajti kon-
flikt je jasen in &ist samo tedaj, ¢e si v drami stojita nasproti dve
jasni, ostro zacértani osebnosti brez nebistvenih drobcev, kosov in
odlomkov. Zaradi &istosti konflikta zahteva drama neko poenostav-
ljanje znadajev ali dus, poenostavljanje, ki gre za tem, da bi vsako
osebnost pokazalo malodane kot inkarmacijo tega ali onega Zivljen-
skega principa, ali bolje redeno neke Zivljenjske modéi, prvine. Med
oscbami, ki so tako predstavljene, je konflikt nujno izrazit in ostro
doloden.

Podobno kakor na risbo znacajev uéinkuje Strindbergova narura-
listiéna doslednost tudi na dialog, o katerem pravi v svojem eseju
0 »Gospodiéni Juliji«: »Izogibal sem se simetriji in matematiénosti
francosko konstruiranega dialoga in sem pustil mo¥ganom, da delajo
neenakomerno, kakor delajo v resni¢nosti; ¢lovek tudi v navadnem
pogovoru ne izérpa nobenega vprasanja do kraja ... Zato moj dialog
blodi naokrog . ..« Priznanje o dialogu, ki blodi in ki ne iz&rpa no-
benega vpradanja, je nedvomno v opreki s strogo predstavo o
pravem dramatskem dialogu, ki naj bi bil Ze zaradi nujne dramat-
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ske ekonomije vselej smotren in v tej smotrnosti izérpen. Blodedemu
dialogu je tudi nujno tuja tista dramatska dialekrika, ki jo Goethe
nove'iduje, ko govori o Antigoni, dialektika, po kateri je odlodilni
dialog konflikta izveden tako, da v spopad zapleteni stranki s
skrajno prepridevalnostjo in udarnostjo zagovarjata vsaka svoje sta-
lif¢e in prepricanje v najbistrej$ih in najglobljih umstvenih formula-
cijah. Namestu da bi se tako »matemati¢no« stopnjeval, blodi
Strindbergov dialog naokrog, kar zopet jemlje osnovnemu konfliktu
ostrino in mod.

Taka so dramatska svojstva »Gospodiéne Julije« s strogega dra-
maturikega in dramatskega stalif¢a. S tem pa kajpada ni izérpana in
niti ne oznaena umetnitka pomembnost tega dela, v katerem se ie
v nenavadni polnosti izrazila Strindbergova stvarnitka moé. Sila, s
katero modelira tu svoje neznansko komplicirane znadaje ali dufe, s
katero spoji in zvari kose, drobce in cape &ovetkih elementov v
osebnosti, ki sta vendarle Zivi in celotni, ta sila je resniéno velika in
stvarni$ka. Pretresljiva je neustra¥ena iskrenost, s katero razkriva
tajne in zlasti nelepe vzgibe ¢lovetke dule, in nezmotljiv njegov po-
gled v temnih labirintih teh dveh problematiénih in razdejanih sre.
In ¢udovita je domiselnost, iz katere neprestano tako ¥ivo in skoraj
povsod neprisiljeno vre njegov blodedi, toda duhoviti in bogati dia-
log. Razko¥na plodnost domislekov, ki se ti zde, da se ne morejo
izérpati. In v dragoceni &lovedki zbranosti in volji do resnice sije
oko tega pisatelja, pa najsi je zamradeno od tega, kar je moralo

prebiti njegovo srce.
J. Vidma

D
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»Gospodicna Julija«
(Odlomki iz Strindbergovega eseja)

V pridujodi drami nisem sku$al napraviti nekaj novega, kajti
to je nemogode, temved sem hotel le modernizirati obliko, in sicer
po zahtevah, kakrine holejo po mojem mnenju novi ljudje tega
dasa pri tej umetnosti. In v ta namen sem izbral, oziroma sem se
dal prevzeti nekemu motivu, ki menda lezi izven dnevnih stran-
karskih bojev, kajti problem socialnega dviga in padanja, problem
vi§jega in niZjega, boljfega in slabfega, mod¥kega in Zenske je bil,
je in bo trajno zanimiv.

Ta motiv sem vzel iz Zivljenja, kakor sem ga pred leti slidal
pripovedovati. Napravil je name mocan vtis in se mi je zdel
primeren za tragedijo, kajti Se¢ vedno se nam zdi Zalostno, de
vidimo, kako pogine posameznik, ki Zivi v sre¢nem poloZaju.
tembolj pa, ¢ vidimo, kako izumre neka rodbina. Toda morebiti
bo prifel ¢as, ko bomo tako razviti in tako prosvetljeni, da bomo
ravnodu$no gledali to surovo, ciniéno in brezsréno igro, ki nam jo
igra Yivljenje. !

Ljudje vpijejo in zahtevajo Zivljenjsko veselje in gledalitki
ravnatelji narodajo farse, kakor da bi bilo bogzna koliko Zivljenj-
ske radosti v tem, e si aboten in & opisuje¥ ljudi, ki so udarjeni
s svetega Vida plesom ali z idiotizmom. Jaz vidim Zivljenjsko
radost v moénih, okrutnih Zivljenjskih bojih in uZitek mi je, & kaj
izvem, &e se ¢esa naudim. In zato sem izbral nenavaden, toda
pouden primer, skratka neko izjemo, toda veliko izjemo, ki potrjuje
pravilo; toda izjemo, ki bo gotovo zadela tiste, ki ljubijo banalnost.

Naslednja stvar, nad katero se bo preprosta pamet $e spotikala,
je to, da moja motivacija dejanja ni preprosta in da stali¥e, s
katerega gledam na dogodke ni samo eno, Neki ¥ivljenjski dogodek,
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— in to je precej novo odkritje! — povzroéi zmeraj cela vrsta
bolj ali manj globoko skritth motivov, gledalec pa si navadno
izbere tistega, ki je njegovi presoji najlaze dostopen ali pa tistega,
ki je za éast njegove razsodnosti najbolj ugoden. Primeri se samo-
mor. Slabe kupdije! — pravi medéan. Nesreéna ljubezen! — poreko
zenske. Telesna bolezen! — reée bolnik. Razodaranje! — pravi
brodolomec. Toda mozno je, da je bil motiv v vsch teh stvarch
ali pa v nobeni in da je samomorilec poglavitni motiv skril s tem
da je navedel drugega, ki bo njegov spomin pokazal v najlep$i
osvetljavi!

Usodo gospodiéne Julije sem motiviral s celo vrsto vzrokov:
s temeljnimi instinkti njene matere, z napaéno vzgojo po oletu, z
njeno lastno naravo, z zarodendevo sugestijo na slabotne, degene-
rirane mozgane; z daljnimi in bliZnjimi, s prazniénim razpoloZe-
njem na kresni veder, z oletovo odsotnostjo, z Julijino meseéne
boleznijo, s stikom z Zivalmi, z razburljivim udinkom plesa, z
noénim mrakom, z moénim afrodiziénim udinkom cvetlic in napo-
sled s sludajem, ki njo in moSkega spravi skupaj v skriti sobi in
Se razburljivo vsiljivostjo tega motkega.

Ravnal torej nisem enostransko psiholotko, ne monomansko
psiholofko, nisem obtozil samo dedi$¢ine po materi, nisem zvrnil
krivde samo na meseéno bolezen ali izkljuéno na »pokvarjenost«
in nisem samo pridigal morale. Ponosen sem na to mnogovrstnost
motivov kot na nekaj izrecno sodobnega! In &e so jo drugi porab-
ljali pred menoj, sem ponosen na to, da nisem osamljen s svojimi
paradoksi, kakor ljudje imenujejo vse izume.

Kar zadeva risbo znalajev, sem svoje osebe naredil precej
»brezznadajne«, in sicer iz naslednjih razlogov.

Beseda znalaj je imela v teku fasov Ze ved pomenov. Spoletka
je -pomenila pa¢ dominantno osnovno potezo v dus¢vnem kom-
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pleksu; kot tako so jo zamenjavali s temperamentom. Potem ic
postala izraz srednjega razreda za avtomat; posameznika, ki je
za zmeraj obstal pri svojem naturelu ali ki se je prilagodil neki
vlogi za vse Zivljenje, ki je skratka jenjal rasti, so imenovali znadaj.
Ta medéanski pojem o nepremiénosti duse se je prenesel na oder,
za katerega je bilo tako zmeraj merodajno meiéanstvo... Toda
sumariéne sodbe avtorjev o ljudeh so morali naturalisti odkloniti,
kajti znano jim je bilo, kako bogat je duevni kompleks, in &utili
so, da ima celo »greh« neko drugo plat, ki je zelo enaka kreposti.

Moje duse (znacaji) so konglomerati preteklih in $e trajajodih
kulturnih stopenj, drobcev iz knjig in &asnikov, kosov ljudi, od-
trgane cunje prazniénih obladil, ki so ponofene v cape, Cisto tako
kot je dufa v resnici sestavljena.

Kar naposled zadeva dialog, sem nekoliko prelomil s tradicijo,
kajti iz svojih oseb nisem naredil katekizmov, ki zastavljajo neumna
vpradanja, da izvabljajo bistre odgovore. Izogibal sem se simetriji in
matemati¢ni francosko konstruiranega dialoga in pustil mozganom,
da delajo ncenakomerno, kakor delajo v resnicnosti; ¢lovek tudi v
navadnem pogovoru ne izérpa nobenega vprasanja do kraja, temved
ene moZgane doseze ta ali oni zob zobatega kolesa in jih spravi v
tek. Zato moj dialog blodi naokrog, se preskrbi v zaletnih prizorih
s snovjo, ki jo potem obdeluje, ponavlja in razvija kakor témo mu-
zikalne kompozicije.

Pri kompozicijski tehniki sem za poizkus ¢értal delitev v dejanja.
To zato, ker se mi je zdelo, da naso odmirajoéo sposobnost za iluzijo
motijo odmori, v katerih dobi gledalec ¢asa za razmifljevanie, s &i-
mer se izmakne sugestivnemu vplivu avtorjevega stvarnidkega ma-
gnetizma. Moja igra traja nemara Sest Cetrt ure in e je mogoce neko
predavanje, pridigo ali razpravo poslufati toliko ¢asa ali $e dalje.
sem si mislil, da tudi predstava ne bo utrudljiva, & bo trajala pol-
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drugo uro. Ze leta 1872. sem v enem svojih prvih gledalitkih poizku-
sov preizkusil to strnjeno obliko, dasi z majhnim uspehom. Stvar sem
spisal v petih dejanjih in je bila dogotovljena, tedaj pa sem opazil
njen zdrobljeni in nemirni udinek. Sezgal sem jo in iz pepela je na-
stalo eno samo, veliko, predelano dejanje, kakih pedeset strani dolgo,
ki je trajalo celo uro. Oblika torej ni tako nova, je pa morda moja
posebnost in morda postane sodobna zaradi spremembe v okusu. Moj
namen bi bil, vzgojiti obéinstvo tako, da bi lahko sprejelo dramo,
ki izpolni ves veder, v enem samem dejanju. Toda to je treba Sele
preiskati.

Prihodnje dramske preimiere

V mesecu januarju bodo v drami tri dramske premiere. Konec
prihodnjega tedna bo prvi¢ uprizorjena originalna Golieva otrotka
igra o »Sneguljdici« v reiji Cirila Debevca. — Za 6o-letni jubilei
Otona Zupandia uprizori drama njegovo zgodovinsko tragedijo v
stihih: »Veronika Desenitka« tudi v reziji Cirila Debevca. Zasedba
vlog je docela nova, le Hermana Celjskega bo zopet predstavljal
Ivan Levar. — Vzporedno z »Veroniko DeseniSko« pripravlja dram-
sko osobje duhovito salonsko komedijo italijanskega pisatelja A. Be-
nedettija »Dva tucata rdedih vrtnice, v prevodu C. Kosmada in re-
%iji Bratka Krefta. Benedettijeva komedija Zanje velike uspehe po
vsej srednji Evropi.

Lastnik in izdajatelj: Uprava Narodnega gledalif¢a v Ljubljani. Predstavnik:
Oton Zupandi&. Urednik: Josip Vidmar. Za upravo: Karel Mahkota. Tiskarna
Makso Hrovatin. Vsi v Ljubljani.

80



e 22 enEngE

- ——




SPODICNA
> ULIJA

Naturalistitna Zaloigra.

Spisal Avgust Strindberg. Prevel Fran Albrecht.

: ~) Q ied
ReZiser in inscenator: ing. arch. B. Stupi

7ai s [ Nevar .
Yo Stl;ellﬂ,l r.iC‘x. N Lol it o N Gabri}el(clceva
Krista, kuharica . . . - e
Gospodi¢na Julija . . . . . - -

i ski kuhinji na kresno not.
Dejanje se godi v prostorni grofovski kuhinji na kresr

i / a ulica.
Hladilni aparat je posodila tvrdka: Fr. Golob, Wolfova ulic

SNUBAC

Sala v enem dejanju.

Spisal Anton Pavlovié Cehov. Prevel dr. Ivan Prijatelj.

Reziser in inscenator: ing. arch. B. Stupica

Stepan Stepanovig Gubukoy, grastak

A. Potokar
Natalija Stepanova, njegova héi .

A. Levarjeva
Ivan Vasiljevi¢ Lomov, sosed Cubukova . B. Stupica

Dejanje se vrii na pristavi Cubukova.

Blagajna se odpre ob pol 20.

20, Konec ob pol 23.







